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e 6 février 1968, Grenoble est entrée dans le club des cités olympiques.
Les innovations meédiatiques, sportives, culturelles, artistiques, ...
développées durant I'organisation de ces XX® Jeux Olympiques d’hiver
ont été le fait des avancées technologiques, de la formidable énergie et surtout
de la créativité de tous les acteurs grenoblois. Plus de 40 ans apres, les traces
de cet héritage sont nombreuses et sont inscrites durablement dans le paysage
urbain. Certaines sont classées au patrimoine architectural du XXe¢ siécle.
Cet évenement aura grandement participé a l'inscription de Grenoble
comme ville internationale.

Citius RiItius Fortius =

1968

Les athlétes francais a I'honneur

The French medal winners

On 6 February 1968, Grenoble became an Olympic city. The formidable energy
and creativity of Grenoble citizens led to innovations in media, sports, culture,

Marielle Goitschel ' Z ' art and more. Over 40 years later, numerous traces of this heritage can be
o L 2o it @ | seen in the urban landscape. Some are listed as twentieth century national

] & - architectural heritage sites. The Olympics games played a large part in the
Jean -Claude Killy ' R T - evolution of Grenoble as an international city.
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Isabelle Mir
Descente Femme

arg ent siwer

Guy Périllat
Descente Homme
argent silver

Patrick Pera
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